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　今回は私が留学していたハノイ貿易大学（以
下：FTU）での学生生活についてご紹介します。
愛知大学の協定校であり、首都ハノイにキャン
パスを構える、ベトナムトップレベルの国立大
学です。

↑課題に追われる私ですが、ご覧の
通りベトナムの椅子やベッドはあり
えないくらい硬いです。

　1限目開始時刻が朝6時45分、1コマ2時間
30分、10℃以下は寒すぎるので対面からオン
ラインに切り替え、とツッコミどころがたくさ
んありますが、学生生活の中で私にとって思い
出深いことはグループワークです。基本的に全

ベトナム現地大学のグループ
ワーク

国際コミュニケーション学部4年	
濱島　知寿

ベトナム現地大学の 
グループワーク

国際コミュニケーション学部3年	
河原　望実

ての授業でグループワークがあり、今日はその
思い出について綴ります。第1回目の授業でグ
ループが決まり、そこからはメンバーと一緒に
授業を受けることが多いです。FTUの授業は英
語で行われ、学生の英語レベルはとても高いで
すが、ここで一緒に授業を受けないと、グルー
プチャットでの使用言語がベトナム語になるの
で存在をアピールすることを忘れてはいけませ
ん。

アパート屋上からの風景

　ワークの内容は授業によって異なりますが、
与えられたテーマについてのプレゼンテーショ
ンは必須です。グループワークの度に留学生が
感じることはみんなほぼ同じで、1つ目は「締め
切り直前になるまで動かない」です。最初は自
分のチームだけが遅いのかと思い、なんとか議
論を進めようとしてみたこともありました。し
かし、途中からFTUの学生は残り時間が少なく
なってから本気を出し最終的にはクオリティの
高いものを出すと気づいてからは、ギリギリな
場面で頑張る一体感のようなものを楽しめるよ
うになりました。

大学生の学生生活
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　もう1つは学生のプレゼン力の高さです。マ
イクに「Alo」と言うマイクチェックから始まり、
流暢な英語で熱の入った発表が行われ、刺激に
なりました。また、スライド資料は日本人学生
が教育されている文字量を減らしたものではな
く、文字量がとても多いものが好まれるように
思います。最初は戸惑いましたが徐々に私もベ
トナム式の資料が作れるようになりました。発
表前、私は緊張したのですが、素晴らしいプレ
ゼン力と対照的に、驚くほどみんなは聞いてい
ません。それおかげか、なんとか落ち着いて発
表できました。

↑最終試験の後にみんなで撮った写真

　元々ベトナムが大好きで、また、小さいころ
からぼんやりと留学したい、と思っていたの
で、FTUで学生生活を送れたことは自分にとっ
て宝物のような経験になりました！

現地学生にも人気の「ネムヌオン」

　私は2022年8月から2023年8月まで台湾に語学
留学兼ワーキングホリデーに行っていました。
その際、3人一部屋のシェアハウスに住んでお
り集中したい時はよく勉強場所を探していたの
で、台湾人もおすすめの場所も含めて紹介した
いと思います。

オススメその1 ― 無料の勉強場所
　お金をかけずに集中できる場所を探すならば
やはり大学の図書館がオススメです。台湾の大
学の図書館は綺麗で勉強できるスペースが多
く、その大学の学生でなくても利用することが
できます。また周りには優秀な学生が真剣に勉
強している姿は学習意欲を駆り立て、勉強がと
ても捗ります。

大学の図書館

私の勉強場所
現代中国学部4年西谷　涼夏
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オススメその2 ― 青空教室
　私が住んでいた台北にはたくさんの公園や広
場があり、多くの椅子や机が置いてあります。
天気がいい日はお気に入りのドリンクスタンド
でドリンクを買い、外で勉強をします。夏場は
日光や気温の関係で難しいですが、11月－2月
頃は肌寒くなるため温かいドリンクを飲みなが
ら周りの人の会話を聞いてリスニングの勉強を
するのをオススメです。

宜蘭（温泉街）に行った際に発見した 
郵便ポスト（速達と普通で分かれている）

オススメその3 ― 台湾人オススメ！
　日本で勉強をするカフェといったらスタバ
のイメージがありますが、台湾で勉強するな
ら、台湾最大のカフェチェーンの「LOUISA 
COFFEE（ルイーザコーヒー）」（以後LOUISA）。
　日本で言うドトールのように安くて勉強や仕
事をする人がよくいくカフェです。ドリンクス
タンドが多く存在する台湾ではスタバは高価で
あまり飲みません。しかしLOUISAはコーヒー
1杯40元（約180円　1元＝4.5元計算）と大変
安く通いやすいです。テスト期間が近くなると
どこのLOUISAも満席なくらい多くの台湾人学
生が利用しています。

　寮生活やシェアハウスをする人が多い台湾だ
からこそ、このように沢山の勉強場所があるん
だなとこの留学を通して感じました。

貓空のお茶屋さんから撮った
台北の夜景

台北の桜スポット
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　私は大学生活で第三外国語として韓国語を勉
強しました。英語学科に所属していて、第二外
国語としてフランス語も学びましたが、カナダ
留学で親しくなった韓国人の友達と韓国語で会
話したくて、自発的に韓国語を学び始めまし
た。また、言語を学ぶときは言語だけでなく文
化と実際の生活習慣も学ぶことが大切だと感
じ、韓国の友達を通じて話を聞いたり、実際に
韓国に行って文化を体験したりすることで見聞
を広げようと努力しました。実際に韓国への留
学は叶いませんでしたが、韓国の友達の大学祭
に招待されて日本の大学とのいくつかの違いを
体験しました。

　大学祭では私を招待してくれた友達にさまざ
まな説明を受けたり、さらに彼女の友人と交流
したりしました。韓国の大学祭では学生会が企
画し実行します。まず日本の大学祭と違う点は
規模です。韓国の大学祭にはアイドルや有名な
バンドを招待して公演をする為、アイドルを一
目見ようと来る一般人も多いです。

　また、韓国の大学にはそれぞれイメージカ
ラーやマスコットキャラクターがあり、それぞ
れの大学の特性がはっきりしています。私が招
待された友達の大学では紫がテーマカラーで、
スリョンという龍をモチーフにしたマスコット
キャラクターがいます。また、グッズの種類
も日本に比べて多様で、大学や学科毎にユニ
フォームもあって、私も友達に借りて着てみま
した。

韓国と日本の大学の違い
国際コミュニケーション学部4年	

石原　未寿加

大学のユニフォーム

　次にMT（Membership Training）文化を紹介し
ます。MTは、同じ学科の学生たちが学期初め
に親睦を深めるためのイベントで、各学科の教
授も参加し、挨拶をするそうです。各地にMT

村という場所があって、そこでBBQやゲームを
します。反面、日本の大学では学科規模のイベ
ントは稀で、ゼミと呼ばれる研究会の仲間同士
でご飯を食べに行くことはあっても、韓国に比
べて規模がはるかに小さいです。

マスコットキャラクター：スリョン

　このように韓国の大学と日本の大学を比較す
るといくつかの違いを見ることができます。韓
国語を言語として学ぶだけでなく、文化と生活
様式の違いを学びながら今後さらに多くの知識
を積みたいと思います。
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　私は大学に入ってからアルバイトを始めまし
た。初めてのアルバイトだったので慣れるまで
に時間がかかりましたが、今は周りの人達に支
えられ慣れてきました。私は大学で韓国語を学
んでいますが、将来、韓国へ旅行に訪れるとき
に会話する機会があると思い勉強を続けていま
す。しかし、アルバイトを通して韓国語をより
勉強するモチベーションとなった経験を紹介し
たいと思います。
　私は現在、地中海レストランのホールとして
働いていますが、ある日韓国人のお客様が来店
されました。内心緊張しながら唯一知っていた
주문 어떻게 하시겠습니까？（訳：注文どうなさ
いますか）と尋ねました。返答は한국어 할 줄 

아세요?（訳：韓国語を話せますか）と聞かれ、
私は「あまり話せません」と日本語で返してし
まいました。ここで感じたことは英語の他に韓
国語などを勉強すればたくさんの人に感動して
もらえるような接客ができることを痛感しまし
た。そして、韓国語をより学ぼうという気持ち
が強く芽生えました。

　このような経験もあり、私は日本と韓国の学
生生活の違いについて、特にアルバイト事情に
ついて調べてみました。まず、両国は労働条件
の面で違いがありました。日本での労働時間は
原則1日8時間・1週40時間以内と法律で決めら
れており、使用者が労働者に時間外労働等させ
る場合、労使協定の締結、労働基準監督署への
届け出を行えば、原則として月45時間・年360
時間まで認められています。

日本と韓国の大学生の 
アルバイト事情について

国際コミュニケーション学部2年	
中西　悠

アルバイト先の私

　一方で、韓国の労働時間は日本と同じくらい
ですが、時間外労働については使用者と労働者
が合意すれば週当たり12時間までの法定労働
時間を超える時間外労働が可能となっていまし
た。
　給与については2023年時点で日本のアルバイ
トの最低賃金は沖縄県で853円、10月に引き上
げられ896円でした。この時、東京都では1072
円、10月に引き上げられ1113円となっていま
す。日本は地域によって最低時給が変動するこ
とが特徴です。韓国の場合は、地域で変わるこ
とはなく全国一律になっています。最低賃金の
額は、9620ウォンで日本円に換算するとおよそ
962円になるそうです。
　このアルバイト経験から、言語を学ぶことの
大切さをより一層強く感じるとともに、海外の
人たちに寄り添った接客をしたいと思うように
なりました。また、名古屋の街を歩いていると
たくさんの海外の方とすれ違い、様々な言語を
耳にすることが増えてきたように感じます。
　今後も韓国語の習得を頑張りながら、残りの
大学生活で、ひとつでも多くの言語を話せるよ
うに努力したいと思います。
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　私は、今大学一年生です。そして、大学に
入ってから初めて韓国人の留学生に出会いまし
た。彼から、韓国の教育についていろいろ聞い
て、私は日本と韓国の教育について興味を持ち
調べることにしました。
　その中で一番日本と異なる点は、教育に対す
る熱意であることに気が付きました。まずホー
ムページで検索してみると、高校進学率はほぼ
100％、大学の進学率は76.2％となっています。
韓国では教育が昔から富と繁栄をもたらす手段
の一つとして考えられてきたのでこのように進
学率が高いそうです。
　その結果、大学入試が人生全体に影響を及ぼ
すほど厳しくなりました。そこで韓国では国を
挙げての大学入試が実施されます。韓国の高校
生は、韓国で実施されている大学共通の入学試
験である「修能（スヌン）」、推薦入試やAO入
試など各大学独自の「随時入試」のいずれかの
成績で入学が決まります。「修能（スヌン）」は、
例年11月中旬の木曜日に行われますが、遅刻し
そうな受験生のために警察が白バイやパトカー
をつかって受験会場まで送り届け、リスニング
の試験を行うときにはクラクションの禁止や飛
行機の離陸時間の調整など国を挙げて実施され
るそうです。
　この話を聞いて私は驚きました。日本は韓国
と同じように世界的に見ても教育を重視する文
化があると思います。日本の高校進学率は近年
98％を超え、この時点では韓国と同じような数
字ですが、大学進学率は2023年度で57.7％（文
科省調査）で、韓国より低い数字です。私は大学
受験の時には受験会場が近場だったためバスや
電車に乗り遅れることはありませんでしたが、

韓国と日本の 
大学入試について

法学部1年伊藤　凌

もし一分一秒でも遅れていればと思うとぞっと
します。私は、大学受験の時には特別進学コー
スをとっていました。もし自分が韓国で生まれ
ていたらとても苦労したと思います。

　今回いろいろ調べてみて韓国と日本の共通点
や違いを知ることができました。やはり韓国
は、昔から教育の結果次第で成り上がることの
できる科挙の流れを汲んでいるので、ここまで
の熱意があるのだとも感じました。これからも
韓国についての知見を深めていきたいと思いま
す。
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　私は2021年に大学に入学したが、その時の世
の中は「緊急事態宣言」「蔓延防止等重点措置」

「今日の感染者はXX人」という言葉が飛び交っ
ていた。大学も遠隔授業が増加し、週1回程度
しか大学に行けない時期もあった。何をするに
も「中止」「延期」「自粛」が続いていたある日、

「人生に1度の大学生活を無駄にしていいのか」
と思い、課外活動に積極的に参加することを決
めた。そしてここまで「1年に3つ以上の課外活
動に参加」という目標を掲げ、継続してきた。
今回は代表して2つの組織が主催している活動
について紹介する。

①CAREER FIELD（本学キャリア支援課）
　2019年度より行われているプログラム。最大
の特徴は1、2年生が対象で、低年次のうちから
社会人基礎力の養成や自身のライフキャリアを
考えることができる点である。1年次に、企業を
取材してそこで得た成果を就活生に向けてプレ
ゼンテーションをする活動に参加した。初めて
出会うメンバー4人とチームを組み、特に私以
外の3人は年上だったため最初は遠慮もあった
が、活動を共にしていくなかで徐々に意見を言
えるようになった。そしてプレゼン終了後、「分
かりやすかった」という言葉をいただいたこと
が、その後の活動の大きな自信に繋がった。

②愛大米プロジェクト（本学キャリア支援課）
　同じくキャリア支援課の活動だが、こちらは

「在学生×卒業生・社会をつなぐ」をコンセプト
に行われている。3年次に「愛大米プロジェク
ト」に参加し、戸田川緑地公園（名古屋市中川
区）の市民水田で田植えに挑戦した。活動を通

課外活動で自己成長できた 
大学生活

現代中国学部4年竹内　魁伸

じて、田んぼに入ったときのあの何とも形容し
がたい感覚を味わったり、活動に参加していた
メンバーと協力したりして、広大な田んぼに苗
を植えていったことは印象に残ったと同時に、
約半年間に渡り、その成長に携わることができ
た嬉しさを感じた。なお収穫した米の一部は、
名古屋市内の社会施設へ寄付を行い、その模様
を中日新聞に取材された。

↑取材風景。取材では企業の方に
質問をする役割を担った。

　大学生活は自由だ。アルバイトや趣味に充て
るのも大事だが、このような大学が主催する課
外活動に参加して、貴重な経験を積んだり自身
のスキルアップに繋げる時間にも割いたりして
みるのもおもしろいと私は思う。

↑「愛大米プロジェクト」。田植え
だけでなく、稲刈りや田んぼの生
き物の観察も行った。
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　私の大学生活と言えば美味しいごはん屋さん
やカフェを探すことです。私が象徴する大学生
活はアルバイトでも勉強でも課外活動でもない
です、もちろん全部大切で大好きなことだらけ
ですが。ごはん巡りが好きになるきっかけは1
つあります。私は中学生のころからごはん屋さ
んに行くことが好きでした。しかし中学生時代
ではお金が足りないのであまり行けませんでし
た。ですが大学生になってから転機がやってき
ます。アルバイトです。アルバイトをすること
によって高校時代よりお金に余裕ができたこと
で、自分にご褒美をあげようと考えたときでし
た。私はご褒美と言えば自分の大好きなものを
自身にプレゼントするものだと考えています。
だから私は「自分の大好きなものであるスイー
ツとコーヒーをたくさん食べたい」と感じたの
で授業終わりや空き時間、休日など時間がある
ときにとにかく飲食店を巡ることにしました。
名古屋駅付近から地元長久手のお店など、1週
間に1回は飲食店巡りをしています。これがな
かなか楽しいものです。
　まず「いつ」「どこ」を決めます。日にちは
いつもの空きコマか土日か、その日の気分で決
めますが、これは直感なのですぐ決まりきりま
す。しかし場所のほうを決めるには行きたいお
店がありすぎる（名古屋は美味しいグルメが多
いのでグーグルマップにお気に入り登録を170
店舗くらいしている）ため少々時間がかかりま
す。評判やメニュー・値段・立地など色々調べて
数時間かけて決めていきます。この迷う時間が
実際お店に行く時と同じくらい楽しいんです。

日本のごはん好き 
大学生の大好きな自由時間

経営学部2年水谷　凪沙

Google Map

　そしてごはんを食べて幸せな気持ちになって
から、条件が揃ったらたまに美味しかったお店
に関しての記事をナゴレコという媒体で書いて
います。記事化することによってお店に行った
余韻に浸れます。ペンが進むときは5－6時間集
中して一本記事を書ききります。このルーティ
ン化されている生活が愛おしくなっています。
時間がある今だからこそ自由に好きなお店に行
ける大好きなこの時間を大切に、勉強もプライ
ベートも充実した大学生活にこれからもしてい
きたいです。

ナゴレコ
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　卒業後もかつての学生と変わらぬ交流を続け
ることは、とても新鮮であり、有意義です。お
互いが「社会人」になり、そこに新たな会話と
発見が生じうるからです。本稿は、かつての学
生の大学生活について、その後の社会人生活ま
でを含めて教員目線から語り直したものです。
　私が2023年9月に刊行した著書『経済学の冒
険―ブックレビュー＆ガイド100』の巻末「エ
ピローグ」の「謝辞」で、私は本務校の愛知大
学における二人のOBとOG（経済学部卒業生）
の名をあげています。故郷の県庁公務員として
働いている古市大

ひ ろ や

也君（2015年入学）、金融機
関でおカネのプロをめざしている坪島阿紀さ
ん（2016年入学）です。二人に初めて大学で出
会ったときのことは今でもよく覚えています。
その日から今日に至るまで、定期的な交流が続
いているのは嬉しいと同時に、じつは驚きでも
あります。母校や母校の先生が過去のものとな
らず、二人のなかで今なお現在・未来進行形で
あるからです。
　古市君は塚本ゼミの元副ゼミ長であり、坪島
さんは二年次秋学期「基礎演習」の履修学生で
した。古市君がゼミに所属していた当時の2年
間、私のゼミでは、近畿大学、岐阜大学、そし
て名古屋大学という他大学との知的交流（イン
カレと合同卒論検討会）を実施していました。
みずからは報告担当でないときにも古市君は、
他大学のゼミ生の研究報告をノートにびっしり
と事細かくメモしていた姿を今でもはっきりと
覚えています。一人のゼミ生としての責務と貢
献が何であるのかを見定め、皆のために尽力す
るその誠実な心構えこそは、まさに現在の公務
員としてのふるまいそのものであると私は思っ

卒業生との交流から 
― 巣立ったからこそみえる景色

経済学部　塚本　恭章

ています。

県庁前・古市君

　坪島さんと私は、本学図書館報『韋編』第46
号（2019年）の特別寄稿「書評と本とわたし」
でコラボしたことがあります。坪島さんは、書
評専門紙「読書人」の大学生「書評キャンパス」
に初めて書評というものを書いて掲載していた
からです。彼女は、キャリア支援課の動画「未
来発見セミナー」でフォーカスされる学生でも
ありました。

愛知大学前・坪島さん

　じつは私自身はここ数年、講義系科目の第1
回目でかならず二人の話をすることにしていま
す。二人は公務員や金融系に就職希望の多い本
学において、いわば未来のロールモデルになり
うる存在であり、現役の学部学生にとっても、
二人の学生時代の過ごし方は資するところが多
いと考えているからです。同じ大学の先輩が社
会で活躍しているという事実に触れることこ
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そ、大きな刺激になりうるでしょう。
　いうまでもなく二人の学生時代の過ごし方は
異なり、就職先の業種も違うわけですから、社
会人生活の過ごし方、人生の考え方もけっして
同じではありません。とはいえ、あらためて二
人の学生生活を私なりに整理し直してみると、
そこには明確な「共通点」が浮かび上がってく
るのです。それらをここで列挙してみると、

1）�大学生活に明確な「目的意識」があった。
2）�大学の「学業成績」の向上に努力した。
3）�2年間の「ゼミ活動」をしっかり継続した。
4）�質の高い「卒論」をゼミで書き上げた。
5）�大学生活に「資格試験」で付加価値をつけた。
6）�友人作り、恋愛で「人間関係」を豊かにした。
7）�大学生活を満喫するために、「アルバイト」

や「旅行」で見聞を広めた。
8）�自分自身の将来と進路を真剣に考え、「就活」

に全力で取り組んだ。
9）�就職は「第一志望」を叶え、社会人での日々

の仕事に励んでいる。
10）�大学生活は「自分磨き」の旅であり、挑戦

の日々であった。

　以上の10点は、どこの大学のどの大学生でも
多かれ少なかれ日常の学生生活のなかで実践し
ているものでしょう。では、10の内容の1つ1
つを具体的に想定し、それらを明確に念頭に置
きながら学生生活を過ごしている学生の割合は
はたしてどれくらいになるでしょうか。10の内
容のすべてをクリアして大学を卒業し、社会人
になった学生はどれほどいるのでしょうか。重
要なことは、学生時代の自分はどこに優先順位
を置き、何をめざし、そして実現できたのかを
言語化できることだと思います。
　こうした10のいわば「古市・坪島マップ」は、
大学を卒業して、社会人になって回顧してみた
ときに初めて分かることなのでしょう。
　1）の明確な「目的意識」をもち、10）の「自

分磨き」の旅に果敢に挑戦することは、それほ
ど簡単なことではありません。坪島さんは、中
高時代から続けている長距離で大学時代に初め
てフルマラソンを完走し、4年次にはハワイの
ホノルルマラソンにも挑戦しました。もちろん
見事に完走です。社会人になってからも、体力
づくりの一環として「走る」ことを常に心がけ
て生活しているようです。メールで、「塚本先生
も10キロ走りましょう」といわれます。なかな
か厳しい要望です（笑）。古市君も、学生時代
から社会人に交じって野球に熱心に励んでいる
と聞いていました。二人が社会人になり、仕事
面のハードさや逆境に直面しても、それをクリ
アしていけるのは、学生時代の「真剣な取り組
み」があったからなのです。嬉しいことに、「卒
論」をゼミでしっかり書き上げたことが、社会
人になってから活かされているとも教えてくれ
ます。
　学部時代の交流のみであれば、卒業後、二人
がどんな社会人生活を過ごしているのか私には
分かりません。大学での「学び」がどう活きて
いるのか、いないのかも同様に分かりません。
卒業生からの「生の声」を聞くことで、初めて
大学生時代の学びの真価を知ることができるの
ではないでしょうか。そのことを現役の学部学
生に今度は私自身が還元し、そこに循環性・継
承性のようなものを見いだせればと強く願って
います。古市君と坪島さんとは、すでに社会人
になってからの交流年数のほうが長くなりまし
た。二人はまだ20代という若い世代です。私
自身は、二人をふくむ愛知大学の卒業生から今
後も積極的に学んでいきたいと思っているので
す。
　第1回目の授業でこのような話をした最後に、
私は次のように学部学生に伝えています。じつ
は10ではなく、もうひとつ11番目の内容がある
と。いうまでもなくそれは、古市君も坪島さん
も、卒業後も母校の大学の先生と良好な関係を
築きながら今に至っていることです。
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　私が大学生活を過ごしたのは25年以上前のこ
とです。時が経つのは早いって感じです！ 25
歳を過ぎたら、勢いで過ぎて行くだけですよ。
　実は、日本語のエッセイを書くのは学生時代
以来初めてです。はっきりいろいろ覚えていな
いかもしれませんが、ここでは、日本の学生生
活とは違う点を話したいと思います。
　私が日本語と出会ったのは中学1年生の時で
した。日本の経済バブルの最中でしたので、た
くさんの日本人観光客が私の母国のオーストラ
リアに訪ねてきていました。そのため、多くの
中学校で外国語の第二言語として日本語が選択
できました。それまで習っていた言語は、全て
ローマ字のアルファベットを使う言語だったの
で、日本語のひらがな、カタカナと漢字に凄く
魅力を感じました。何か今までとは違う世界を
見せてくれると感じました。私はその時、日本
語に恋に落ちたのです！ 中学・高校で日本語の
勉強が楽しかったので、大学で日本語専攻を選
ぼうと思いました。
　それで、日本語と日本文化を専攻できる
University of Queensland（UQ）に入学しました。

（愛知大学と語学研修で提携しています。）大学
は授業が多くてよくアルバイトもしていたの
で、忙しい毎日であまり遊べなかったです。昼
間にアルバイトをした時は夜間の授業に通いま
した。夜間の授業には社会人が何人もいて凄く
勉強していたので、授業のレベルが高かった事
を覚えています。
　UQには映画館、イタリア料理店、郵便局、本
屋さん、ATMなど生活設備が揃っていたので生
活しやすかったです。社会人の学生のために幼
児・小学生以下の幼稚園・保育園もあったので、
何歳の学生でも安心して大学に通える便利な環

大学生の学生生活
経済学部　ローレン・ランズベリー

研究室・塚本先生

　大学を卒業しても、お互いに「社会人」とし
て人間的交流があるのはとても素晴らしいこと
であり、現役学生にはそんな「先生」に大学で
ぜひ出会ってほしいです。同じように「先生」
も、そんな「学生」に大学という場所で出会い
たいのですから。「学生」はいつだって私にとっ
ての「先生」になりうる存在です。この文章を
書きながら、私自身はそうした感慨を深めてい
ます。
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ました。すぐ仲良しになりました。Vちゃんと
の出会いがとても刺激的で、いろんな事に気づ
かされました。

仲間と先生達（1997年）

　国際交流会から自転車をもらったのですが、
Vちゃんによると、ベラルーシでは、スポーツ
選手以外が自転車に乗ることはないので、乗れ
ないんだそう。でも、大学に通うために自転車
は必要だったので、数日間、私はVちゃんに自
転車の乗り方を教えました。そして、自転車に
乗れるようになったお祝いのために一緒に自転
車に乗り、Vちゃんが食べたことないマックの
ハンバーガーを食べに行きました。Vちゃんの
旧ソ連の話や現在の自分の国の話を聞いて、日
本とオーストラリアの自由、物の買いやすさな
どに気付きました。
　寮には個人部屋がたくさんありましたが、お
風呂は一つでした。えっ !? みんなが一緒にお
風呂に入るのですか !? って感じでした。私た
ち留学生は、他の子が入っていない時を狙って
お風呂に入りました。同じ寮に住む長崎出身
のSちゃんと京都府Cちゃんとも仲良くなりま
した。高知大学は国立大学だから、県外からの
学生が多いと思いました。高知大学に通ったの
に、留学時代の友達は、みんな県外からの学生
でした。
　Sちゃんの部屋によく遊びに行って、一緒に
ポケットビスケッツが出ている番組やミュー
ジックステーションを見ました。まだあまり日
本語ができなかったので、カタコトの日本語と

境がありました。
　オーストラリアの大学の学位プログラムは3
年間です。就職活動と卒業論文がないから4年
生がないのかしら。それで、2年生の時に日本
に留学するチャンスがもらえました。私はずっ
と留学に行きたかったけど、シングルマザーの
家庭で経済的に厳しくて諦めていました。です
が、今回はAIEJ（日本国際教育協会）の奨学金
付での募集だったので、ワクワクして面接など
の結果を待ちました。
　それで、1996年の10月に交換留学生として高
知大学へ行きました。

高知大学

　ここからは、高知大学留学時の経験で、いく
つかの思い出をシェアしたいと思います。ま
ず、日本行きの飛行機での食事の話です。飛
行機ではフライトアテンダントが「Would you 

like chicken or fish?」を聞くのは有名と思います
が「Would you like fish or eel?」と聞かれたんで
す。えっ !? 魚かうなぎ？ うなぎは魚ではない
か？ 私はあまり好きじゃない。。。一瞬、頭が混
乱しました。それで「Isn’t an eel a fish?」と聞き
返しました。そしたら、フライトアテンダント
が「すみません、今、鳥インフルエンザと豚イ
ンフルエンザが流行っているために鶏肉や豚肉
を提供できません」って説明してくれました。
大変！ そういうことってあるんですね。
　高知大学に通うのに、近くの女子寮に住み始
めました。留学生は他にオーストラリア人のR

ちゃんとベラルーシ（旧ソ連）のVちゃんがい
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英語で喋りました。ある日、Sちゃんに和菓子
のスィーツをもらいました。何これ !? 美味し
い！ 「これ何？」って聞いたら「あんこ」って
言われました。「凄く美味しいね、あんこ」。次
の日に、コンビニに寄って和菓子を買おうと思
いました。で、間違って店員に「うんこくださ
い」って聞いてしまいました。店員は少し変な
顔をして、私の手を取ってトイレに連れて行き
ました。えっ！ なんでトイレ !? と思いながら

「だめ、うんこください」ってもう一度言いまし
た。次に店員さんが持ってきたのはトイレット
ペーパーでした。「違います」「ありがとうござ
いました」って諦めて寮に帰りました。それで、
夜にSちゃんと会った時にコンビニの話をしま
した。「ねぇ、コンビニに行ったけど、うんこ
を買えなかったよ」って。「えっ！ コンビニで
何を頼んだ？」。「うんこ」。。。「それはあんこだ
よ」ってSちゃんが笑いながら言いました。あ
あ、一文字しか違わないのに「うんこ」と「あ
んこ」じゃ全然意味が違います。日本語って難
しいなと思いました。
　こういう間違いが山ほどありましたけど、留
学で自分の視野がとても広がったし、かけがえ
のない一年になりました。私は留学で、日本人
だけではなくいろんな国の人と友達になって、
今でも数人とSNSで連絡を取り合っています。
皆さんも、留学するチャンスがあれば是非行っ
てみてください。絶対に人生の宝物になります
よ。

桂浜

　編集委員からフランスでの留学生活について
何か書いてくれないかと要請を受けた。もう35
年も前のことだし、当時は全く写真を撮らない
主義だったので、何の資料も残っていない。ま
あ、例によって不良教師、インセルかつチー牛
の私に語ることなど何もないのだが…。
　思えば私の留学生活は、絶海の孤島に派遣さ
れた兵士が7年間ひたすら耐え忍んでいたよう
なもので、とりわけ世界中のお金持ちが集まる
コートダジュールでの貧乏生活は、地獄の見世
物を見ていたと言っても過言ではない。そんな
こんなで痛みばかりが思い出される留学生活な
のに、いまだに日本へ帰ってきて良かったのか
どうかよくわからない。たぶんどこにいても不
幸なのだろうと思う、私は。
　ただ、編集さんによれば、フランス人の学生
生活は今も昔もあまり変わらないというお話な
ので、気を取り直して何か書いてみることにす
る。まずスタートとして授業で使っているフラ
ンス文化の入門書を見てみると、「フランスの
高等教育は平等主義、実力主義とされていま
す」注となっている。
　平等主義は、ユニヴェルシテ（大学）に当て
はまる。フランスでは、実用的な分野（工学部
や商学部）は、伝統的に学問とはみなされず、
ユニヴェルシテには属さないでグランゼコール

（大学校）に属している。従って、こうした系統
には当てはまらないと断っておくが、伝統的な
学部の場合、原則的には、高校卒業試験（BAC）
に合格すれば、誰でも自分の望む大学（学部）
に登録できる。希望者多数で他の大学に回らな

フランスの学生生活
文学部　中尾　充良

注 �Olivier Lorrillard, Akiko Tamura, Nicolas Dassonville, 
La Culture française, ALMA, 2023, p. 37. なお各種統
計の数値もこのページから採用した。
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ければならないこともあるが、少なくとも2018
年までは選抜は居住地等によって行われ（事実
上の学区制）、成績はまったく考慮されていな
かった。2019年以降、BACの成績による選抜も
入ってきたが、大学間格差は基本的には存在せ
ず、全国一律に一種のユニバーサルサービスと
して学ぶ権利を保障するというのがその精神で
ある。（大学はすべて国立）このようにしてBAC

取得者（同世代の88％）の51％がユニヴェルシ
テに進学する。
　こうした平等主義のユニヴェルシテに対し
て、日本のように入学試験によって学生を選抜
する実力主義のグランゼコールが存在する。こ
れらは、理工科大学校（エンジニア養成）、パリ
高等師範学校（教員、研究者養成）、パリ政治学
院（政治家養成）、国立行政学院（高級官僚養
成）から各種技師学校（エンジニア養成）、商
業学校（ビジネスマン養成）に至るまで、細か
くランク付けされたエリート養成機関で、その
定員は、国立、私立、全部合わせて4万人であ
る。（35年前は2万人だった。）フランスの18歳
人口は80万人であるから同世代の5％がグラン
ゼコールに進学する。もっとも、そこへ進学す
るための高校併設の準備学級（高校卒業後も2年
間高校にとどまって準備する）に進むのはBAC

取得者の10％であるから、半分ぐらいは合格で
きなくて例えばユニヴェルシテの3年次（学士
課程の最終学年）に再び合流する。このように
グランゼコール系からユニヴェルシテに戻って
くる人たちとしては、博士課程への進学者も挙
げられる。なぜならグランゼコールには博士課
程がないからだ。
　以上は、準備学級を経てグランゼコールに進
学する場合であるが、このほかにも準備学級を
経ないで直接、各種技師学校、商業学校、建築
学校、美術学校、医療学校に進学する人たちが
BAC取得者の14％いる。さらに、17％の人が技
術短期大学（IUT）、技能短期大学（BTS）に進
学する。

　こうしたことを予備知識として、私がフラン
スの大学（ニース大学文学部）で出会った人た
ちのことを話そうと思う。皆、なぜか普通の学
生ではなく、どちらかと言えばマージナルな人
たちばかりだが、これはこちらがマージナルで
あったので仕方のないことだ。
　最初に登場するのはサイード君。名前からわ
かるようにマグレブからの移民の子である。学
生寮の同じ階にいて親しくしていた。彼の境遇
で高等教育を受けるのは非常に稀とのこと。そ
うは言っても、学費無料で給付奨学金のある
フランスではそれは不可能なことではないら
しい。ただ、周りのフランス社会にはなじめな
いでいた。巷にあふれるペットを眺め（本当に
ペットの多い街だ）、ペットを飼うという行為
を植民地の原住民支配に譬えていた。私が彼か
ら学んだ？のは試験をパスする要領だ。古フラ
ンス語のテスト（原文の現代語訳）の準備に
は、文法の理解よりも現代語訳の丸暗記の方が
有効だというどうしようもないものだったが、
移民社会のことや家庭生活のことなどを語って
くれて、フランス社会のもう一つの面を知るこ
とができた。そういう彼は、近代文学の学士課
程を終えたのち、教育大学（IUFM）に進んだ。
フランスでは、小学校教員養成課程は学士課程
の後に試験を受けて IUFMに入るのだというこ
とをこの時初めて知った。なお、後に道端で出
会ったら、白人の彼女と一緒にいて、その横に
はペットの小型犬がいた。ある意味ではフラン
ス社会に溶け込んだと言える。
　二人目に登場するのはターニャ。名前からわ
かるようにロシア系の移民だが、既に完全に同
化していた。私はある語学学校で闇バイト（当
時留学生はバイト禁止）の日本語教師をしてい
たが、そこで英語を教えていた。修士課程の1
年目を終え、来年はCAPES（中等教員免状）を
準備すると言っていた。フランスの中等教育の
教員資格（＝採用試験）にはCAPES（標準）と
アグレガシオン（上級）があるが、いずれも奨
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学金を与えて1年間大学で授業を受けさせ、最
後に試験を行って合否を決める。風変わりな子
で面白かったが、怪しげな語学学校がつぶれて
それきりになった。一緒にアクロポリス（ニー
スの文化会館）裏手のスケート場に行ったのを
覚えている。
　三人目はパオロ。イタリア移民の子だ。この
辺りから少々問題を抱えた子たちと一緒になる
ことが多かった。こちらもなかなか論文執筆が
進まず手こずっていた。彼は修士修了のあと
CAPESを準備していたがうまくいかなかった
ようだ。別の資格の準備をするとかして、奨学
金を何とか手にしていたが、大変そうだった。
採用試験に限らず、フランスの大学は進級が大
変難しい。1年生の終わりまでに約半分の学生
が不合格となる場合もある。途中で進路変更を
余儀なくされる学生が沢山いる。まあ、最初に
ペーパーテスト一発ですべてを決めてしまう日
本のやり方と、ひとまずはやらせてみるという
フランスのやり方とどちらが良いかは人による
と思うが、入学試験がないというのに騙されて
はいけない。ともあれイタリアコミュニティの
学生たちはバーベキューに誘ってくれたりして
気持ちの良い人たちであった。
　学生たちは、皆いろいろな問題（お金の問
題、心の問題、パートナーとの問題）をかかえ
てその間でなんとかかんとか学業をしていた。
それが彼らの常であった。毎年誰かが現れ、誰
かが消える。フランスの大学登録は1年ごとで
あるので、今年いた学生が来年もいるとは限ら
ない。当然ながら卒業式も入学式もない。そん
な中で比較的安定していたのが大学の助手だっ
た。働いてはいるが、同時にどこかの大学の博
士課程に登録していて（この点では私と立場は
同じだ）、いろいろ話すことができた。フラン
スの大学教員は、まずは中学校や高等学校に勤
め、その後、大学に上がってくる人たちが多
い。そんな中で、少数だが、国内外の大学の助
手（外国の場合は外国人教師）としてキャリア

を始められる人たちがいる。高等師範学校の卒
業生だ。ピエールもそんな中の一人だった。一
緒にアクロポリスのシネマテークに日本映画を
見に行ったことを覚えている。彼のような特権
階級にはいろいろ批判もあろうが、高等師範学
校卒業生のCAPES合格率は実はあまり高くな
いと言って、ユニヴェルシテの学生たちに配慮
した会話をしていたのが印象的であった。
　こうして、いくつかの口頭発表と口頭試問、
またいくつかの筆記試験（小論文）、さらには論
文執筆（400頁）、公開論文審査（4時間）を経
て私の長い留学生活は終わった。残念なのは、
帰国後、あまりにも忙しく、これらの人たちと
のつながりを保てなかったことだ。「忙しい」と
は「心」を「亡くす」と書く。私は心を亡くし
てしまった。
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名古屋・豊橋語学教育研究室より 

英語 e ラーニング 

ALC NetAcademy NEXT 
 

パソコンやスマートフォン、タブレットなどを使って、 
自分のペースで無理なく自由に学習ができる Web 学習システムです。 

愛知大学ではアルク社の ALC NetAcademy NEXT 英語 4 コースを導入。 
在学中は、いつでもどこでも 24 時間無料で利用することができ、 

授業のみならず自主学習にも大いに活用できます。 
 

アクセス方法 
1. 愛知大学公式 HP「学生・保護者の方へ」の「在学生向け学習環境」をクリック 

 
 
 
 
 
 
↓ 

2. 語学教育研究室 HP トップ画面下部「学習者ログイン」をクリックしてください。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  【推奨環境】 

    Windows … Google Chrome、Edge (*Windows10 の場合のみ) 

   iOS … Safari Mobile 

   Android … Google Chrome 

 
 

【名古屋キャンパス】語学教育研究室 厚生棟 4

1

階

階

 平日 9：00～17：00 

【豊橋キャンパス】語学教育研究室  平日 9：10～17：00 

QR コードを読み取る場合はこちら 

https://alc.aichi-u.ac.jp/anetn/student/stlogin/ 

ログイン画面 

ID・パスワードは LiveCampus と共通です 

梢風館
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名古屋へ
おいでよ
★

海外の大学生との

オンライン交流
★

伝統芸能
鑑賞
★

中国
ふれあいの場

おもてなし
Trip

タンデム
学習

日本文化
体験教室
サポート

台湾交流
プログラム

学生企画
★

～

★は
豊橋校舎の方も
参加できます！

各プロジェクトの内容は
さくら21リソースルームへ
c-sakura@ml.aichi-u.ac.jp
（名古屋校舎厚生棟５F）
お問い合わせください。

おもてなしTrip
JICA中部の研修員の方に名古屋市内を

ご案内＆日本の文化を紹介。
普段なかなか知り会うことができない国の

人とお話しできるチャンスです！

さくら21
プロジェクト
日本発信・日本理解～
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2024年度春学期 参加者の感想

海外の大学生とのオンライン交流

オンライン交流は
日本語で日本文化を発信・
理解する取り組みです。

語学に自信のない方でも
国際交流が楽しめます！

★豊橋校舎の方も
参加できます★
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2024年度　外国語検定試験奨励金のご案内

〈編集後記〉
　今回のLingua 24号の特集テーマは〈大学生の学生生活〉になり、世界各地の学生生活について記事
を集めました。前号に続き、先生方をはじめ多くの学生のみなさんに執筆のご協力をいただきました。
ご一読いただければ幸いです。執筆していただいたみなさまには、この場をかりてお礼申し上げます。
　さてLinguaの1号より表紙を飾ってきた題字（ロゴ）のデザインですが、次号25号より使用する
新しいデザインを募集します。これまでの題字は当時の経営学部の学生さんの藤井珠美さんにデザ
インしていただいたものですが、新たに題字を公募したいと考えています。タテ5 cm×ヨコ15 cm、
もしくは縦横比が1：3になるようにLinguaの文字を入れて自由にデザインしてください。2025年
1月末までに、名古屋語学教育研究室メールアドレス（Ngoken@ml.aichi-u.ac.jp）に送ってください。
たくさんのご応募おまちしております。
� Lingua 24号編集委員会（下村　武、島田　了、藤森　猛、朴　瑞庚）

名古屋校舎 豊橋校舎

言 語 試験名称 基準 試験名称 基準

英 語

実用英語技能検定（英検） 準1級以上 実用英語技能検定（英検） 2級以上
TOEIC Listening & Reading Test ＊ 650点以上 TOEIC Listening & Reading Test ＊ 530点以上

TOEIC Speaking & Writing Tests ＊ 130点以上 TOEIC IP ①750点以上
②前年比100点以上

TOEFL iBT 50点以上 TOEFL iBT 50点以上
IELTS 4以上
国際連合公用語英語検定（国連英検） B級以上
ビジネス通訳検定（TOBIS） 3級以上
日商ビジネス英語検定 3級以上
通訳案内士（通訳ガイド） 合格

ドイツ語 ドイツ語技能検定（独検） 4級以上 ドイツ語技能検定（独検） 4級以上

フランス語
実用フランス語技能検定（仏検） 4級以上 実用フランス語技能検定（仏検） 4級以上
DELF・DALF A1以上 DELF･DALF A1以上
TCF 100点以上 TCF 100点以上

中国語�
◎

中国語検定 4級以上 中国語検定 4級以上
HSK 3級以上 HSK 3級以上

ロシア語 ロシア語能力検定 4級以上 ロシア語能力検定 4級以上

韓国・朝鮮語
ハングル能力検定 4級以上 ハングル能力検定 4級以上
韓国語能力（TOPIK） 2級以上 韓国語能力（TOPIK） 2級以上

タイ語 実用タイ語検定 4級以上

日本語
日本語能力 （JLPT） N1級 日本語能力（JLPT） N1級
BJTビジネス日本語能力テスト 460点以上 BJTビジネス日本語能力テスト 460点以上

＊名古屋校舎のTOEICは公開テストのみとなります。　◎中国語は現代中国学部を除きます。
受 付 期 間　名古屋校舎　　2025年1月31日まで
　　　　　　豊橋校舎　　　2024年12月2日～2025年2月20日
　　　　　　詳細は所属校舎の語学教育研究室にて確認してください。
奨励対象者　学部学生・短大生（協定留学生・大学院生・科目等履修生は除きます）
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